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Comment sélectionner un variateur?

Il est tres facile de sélectionner le bon variateur. Il suffit d'établir votre code de

commande via un code type.

Commencez par identifier votre tension
d'alimentation.

Cette information indigue le tableau de
valeurs nominales devant étre utilisé.
LACQS580 prend en charge 380 a 480 V.

Sélectionnez le code type du variateur en
fonction de la puissance nominale du
moteur parmi les tableaux de valeurs
nominales

Valeurs nominales, types et
tensions

Choisissez la puissance nominale de votre

moteur parmi les tableaux de valeurs
nominales

tensions

Valeurs nominales, types et

Mise en service et utilisation du
variatewr sans effort avec
la microconsole

Choisissez vos options. | Ajoutez les codes
option a la fin du code de commande du
variateur. N'oubliez pas d'utiliser le signe
"+" avant chague code option.

I
Code Type: ACQ580 | -

Gamme de produit —

Types et construction

valeurs nominales

Tensions

Options
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Valeurs nominales, types et Mpw

tensions -

ACQ580-01 ‘
triphasé, U_= 400 V (plage 380 3 480 V). Valeurs de puissance valables i la tension nominale de 400 V (0,75 3 250 kW)
Valeurs nominales Courant de sortie Utilisation faible surcharge Utilisation intensive Code type Taille
maximal

e, i, [ P, 1, P, b

kw A A kw A kw A
075 2.6 3z 075 2.5 0.55 1.8 ACOQS5B0-01-0246-4 RO
11 3.3 4.7 11 3.1 075 2.6 ACQ580-01-03A3-4 RO
15 4 559 15 38 11 3.3 ACQ580-01-04A0-4 RO
2.2 5.6 T2 2.2 53 15 4 ACQ580-01-05A6-4 RO
= T.2 10.1 = 6.8 22 5.8 ACQS5B0-01-0TA2-4 R1
4 9.4 13 4 89 3 T.2 ACO580-01-09A4-4 R1
5.5 12.6 14.1 55 12 4 9.4 ACQ5B0-01-12A6-4 R1
T.5 7 22.7 T.5 16.2 5.5 128 ACQ5B0-01-017A-4 R2
11 25 306 11 238 7.5 7 ACQ580-01-025A-4 R2
15 32 443 15 304 11 24.6 ACQS580-01-0324-4 R3
18.5 a8 56.9 185 36.1 15 316 ACO580-01-038A-4 R3
22 45 679 22 428 18.5 3r.T ACOS5B0-01-045A-4 R3
30 B2 T8 30 58 22 448 ACQ5B0-01-062A-4 R4
a7 73 104 a7 68.4 30 61 ACQS5B0-01-073A-4 R4
45 a8 122 45 83 aT T2 ACQS580-01-0884-4 RS
55 106 148 55 100 45 87 ACQS580-01-106A-4 RS
75 145 178 75 138 55 105 ACQ580-01-145A-4 RE
a0 169 247 a0 161 15 145 ACOQ580-01-1694-4 RT
110 206 287 110 196 90 169 ACQS580-01-2064A-4 RT
132 2486 350 132 234 110 206 ACQS5B0-01-2464-4 RE
160 233 418 160 278 132 246" ACOQS5B0-01-2934-4 RE
200 363 458 200 345 160 293 ACQS580-01-363A-4 RS
250 430 545 200 400 200 363 * ACQS5B0-01-4304-4 RS

Valeurs nominales

1

Courant neminal disponible en permanence a 40 °C sans surcharge.

P Puissance moteur type en cas d'utilisation sans surcharge.

Courant de sortie maximal

[ Courant de sortie maximal. Disponible pendant 2 s au démarrage ou tant que la température duvariateur le permet.

Utilisation faible surcharge
1,

Ld

P, Puissance moteur type en cas d'utilisation avec faible surcharge.

Courant permanent autorisant une surcharge de 110 % / , pendant 1 minute,/10 min a 40 °C.

Utilisation intensive

Courant permanent autorisant une surcharge de 150 % /, pendant 1 minute/10 mina 40°C.
* Courant permanent autorisant une surcharge de 130% /,, pendant 1 minute/10 min a 40 °C.

Ly ** Courant permanent autorisant une surcharge de 125% /,, pendant 1 minute/10 min a 40 °C.

P

Hd
Les valeurs nominales concernent les tailles RO & R3 jusgqu'a +50 °C et les tailles R4 3 RO jusqu'a +40 °C avec protection IP21.

Pour un déclassement & des altitudes, des températures ou des fréquences de commutation supérieures, se référer au manuel d'utilisation portant
le code de document : 3AXD50000035866

Puissance moteur type en cas d'utilisation avec forte surcharge.
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Valeurs nominales, types et
tensions =y

ALK IRTLLVTIALE

e B
e
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e
TN
ACQ580-04 -2
triphas€, U, = 400 V (plage 380 & 480 V). valeurs de puissance valables & la tension nominale de 400 v (250 4 500 kw)
valeurs nominales Courant de sortie utilisation faible surcharge utilisation intensive Code type Taille
maximal
PN ’H 'lr-: PL.d 'Il.d Pili Hd
kw a a kw a kw A
250 505 560 250 485 200 361 ACQS580-04-505A-4 R10
315 585 730 315 575 250 429 ACGQS80-04-585A-4 R10
355 650 730 355 634 250 477 ACQS580-04-650A-4 R10
400 725 1020 400 715 315 566 ACQSB0-04-T25A-4 R11
450 820 1020 450 810 355 625 ACQS80-04-B20A-4 R11
500 880 1100 500 865 400 725 ACQS80-04-BBOA-4 R11
Valeurs nominales
I Courant nominal dispenible en permanence a 40 °C sans surcharge.
P, Puissance meteur type en cas d'utilisation sans surcharge.
Courant de sortie maximal
1o Courant de sortie maximal. Dispenible pendant 2 s au démarrage ou tant que la température du variateur le parmet.

Utilisation faible surcharge

Iy Courant permanent autorisant une surcharge de 110% / , pendant 1 minute/10 min a2 40 °C.

P, Puissance moteur type en cas d'utilisation avec faible surcharge.

Utilisation intensive

I Courant permanent autorisant une surcharge de 150 % /, pendant 1 minute/10 min & 40 *C.

P

o Puissance moteur type en cas d'utilisation avec forte surcharge.

Les valeurs nominales concernent les tailles RO a R3 jusqu'a +50 °C et les tailles R4 & RO jusqu'a +40 °C avec protection IP21.

Les valeurs nominales concernent les tailles R10 & R11 jusqu'a +40 °C avec protection IPOO/IP20.

Pour un déclassement & des altitudes, des températures ou des fréquences de commutation supérieures, se référer au manuel d'utilisation portant
le code de document : 3AXD50000048677.
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Dimensions

i

ACQS580-01
Hauteur IP21/IP55 Largeur IP21/1P353 Profondaur Profondeur Poids IP21 Poids IPS5 ,
P21 IP55
Tailles mm m mm mim kg kg
RO 303 125 210 222 4.5 5.1
R1 303 125 223 223 4.6 5.5 i,
R2 394 125 227 239 7.5 7.8
R3 454 203 228 237 143 i5.1
R4 600 203 257 265 15 20 v
RS T3z 203 295 320 283 29 \ -
3151 T27 252 369 380 42 .4 43 \
RT 880 284 370 381 54 56 P I/L{
R8 965 300 393 452 == T
RS9 955 380 418 477 a7 103 1;.
oo I
(Y
ACQS580-04 E
Hauteur Largeur Profondeur Poids i:\’:'._ X
Tailles mm mm mm kg o 'w.]
R10 1462 350 529 162 jﬁ
R11 1662 350 529 200
s
TR
P\I —
L
——
Filtres harmoniques
Taille Référence Puissance Réf filtre Hauteur Profondeur Largeur Poids
variateur (kW) 400V/50Hz mm mm mm (kg)
EO ACQ 580-01-106A-4 55 FN 3410-110-35 750 320 300 86
EO ACQ 580-01-145A-4 75 FN 3410-150-40 950 450 420 118
E ACQ 580-01-169A-4 90 FN 3410-180-40 950 450 420 136
E ACQ 580-01-206A-4 110 FN 3410-210-40 950 450 420 154
E ACQ 580-01-246A-4 132 FN 3410-260-99 1000 500 450 201
E ACQ 580-01-293A-4 160 2X FN 3410-180-40 950 450 420 136
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Mise en service et utilisation du

variateur sans effort avec
la microconsole

01 En utilisant
I'adaptateur de bus dela
microconsole, COPI-01,
celle-ci peut controler
jusqu'a 32 variateurs

02 Microconsole "Hand-
Off-Auto” et fonction
d'aide incluse en standard
03 Microconsole Bluetooth
en option. Connexion

USB en standard

Configuration du variateur sans effort
— Lemenu des principaux réglages qui

intégre des assistants offre un moyen
intelligent et rapide de configuration
du variateur.

Chaque réglage est dénommé
clairement selon sa fonction, par
exemple moteur, rampes ou limites.

Surveillance du process sans effort
- Un coup d'oeil sur la page d'accueil

éditable de la microconsole vous
permet de connaitre I'état du variateur
et du process. Cette page présente de
nombreuses visualisations de données,
notamment des diagrammes a barres,
des histogrammes et des courbes de
tendance.
Observez la configuration des E/S,
leur état et accédez rapidement aux
réglages correspondants dans le menu
desE/S.

ANy

01 02 03

options de microconsocle
saufindication contraire, la microconsole « Hand-Off-
AUTO » ACH-AP-H est fournie en standard.

) .
J>
.

Grace i léditeur de texte delaconsole, ~ @ption code Description Code Type
ajoutez une information, signaux d'E/S Microconsole avec interface
par ex, personnalisez les messages +1429 Bluetooth ACH-AP-W
dalarmes et de défauts ou donnez un +1425 Microconsole intelligente ACS-AP-1
nom unigue au variateur. Couvercle obturateur de
C t - - - microconsole (sans
ez foutil PCau v urvia le +1424 microconsole) CDUM-01
port USB situé sur la ricroconsole.
Adaptateur bus (sans
IAXDS0000004419  microconsole) CDPI-01
Maintenance du variateur sans effort e T e Se
Les alarmes et défauts sont microconsole (encastrée,
rapidernent résolus via la touche Aide adaptateur bus requis surle
. . ) ] X 3AUADDOOIOBEBTE  variateur DPMP-01
qui fournit des instructions d'aide au )
- Flateforme de montage de la
dE_ ge. i microconsole (en fagade,
Puissantes fonctions de sauvegarde adaptateur bus requis sur le
et de restauration manuelles et IAXDS0000009374  variateur) DPMP-02
automatiques (avec nom, date, Kit de montage de porte pour
- la
contenu et tous les es et
. rteag microconsocle (pour un
pararnétres du variateur). variateur,
3AXD50000010763  contient DPMP-02 et CDPI-01)  DPMP-EXT
Diagnostics du variateur sans effort
Lavue«Activeinhibits ndanslemenu - Lavue«Limitinfo » permeta
« Diagnostics » permet au variateur l'utifisateur de saveoir pourquoi le
de détecter la cause profonde d'une variateur ne respecte pas la référence
demande de démarrage refusée et actuellernent ou dans les 60 dermniéres
informe Futifisateur s une inhibition secondes.
active empéche le variateur de
démarrer.
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Connectivite flexible
aux réseaux

01 ACQS80 est Les variateurs pour les applications Un variateur multiprotocoles
compatible avec da de traitement de I'eau et des eaux LACQ580 gére les protocoles bus de
nombreux protocoles

bus de terrain usées sont compatibles avec une terrain suivants:

vaste gamme de protocoles de bus
de terrain. Le variateur est livré en
standard avec une interface bus de
terrain Modbus RTU. Les modules
bus de terrain disponibles en option
peuvent étre facilernent montés a
lintérieur du variateur.

— e =Y
= = = = “uu.ll‘:
surveillance du variateur e U
. . - . SAmns e
Une série présélectionnée de e ]
A
paramétres et/ou de valeurs actives “‘“‘::
. . bl
du variateur (couple, vitesse, courant, - —1
I B - "
etc.) peut étre transmise de maniére | L W= 5 -
cycligue a des fins de surveillance.
- - 01
Diagnostics du variateur
Des informations de diagnostic
précises et fiables peuvent &tre
transmises sous la forme de mots —
d'alarme, de limite ou de défaut, ce =
o e Modules bus de terrain
qui facilite l'interface avec I'lHM de
l'usine. Code option Protocole bus de terrain Adaptateur
+K451 DeviceMat FDMA-01
Cablage +K454 PROFIBUS-DP FPBA-01
Le cablage traditionnel avec ses +KasE Modbus/RTU ——
multiples fils est remplacé par un +K473 Ethernet (EtherNet/IP™, FENA-11
cable unique. Lutilisateur réduit ses Modbus TCP, PROFINET)
colits et renforce la fiabilité et la +K4T5 2-port Ethernet (EtherNet/IP™, FENA-21
souplesse de son systéme. Modbus TCF, PROFINET)
Installation

Le pilotage sur bus de terrain
raccourcit les temps d'installation
grace a la structure modulaire des
composants matériels et logiciels, et
ala simplicité des raccordements sur
les variateurs.

Mise en service et montage

La configuration modulaire du
produit autorise une mise en service
en usine de ses différentes parties
tout en simplifiant et accélérant le
montage de l'installation compléte.
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Refroidissement et fusibles

Refroidissement

Les variateurs ACQ580 sont munis de ventilateurs de

refroidissement a vitesse variable. Les ventilateurs de

refroidissement ne refroidissent le variateur que lorsque

Branchement des fusibles

AL HR HD
MPpD

Des fusibles standard peuvent &tre utilisés avec les

variateurs ACQ580. Pour les fusibles d'entrée, voir le

cela est nécessaire, ce qui réduit le niveau sonore global et

la consommation d'énergie.

Variateurs en coffret, ACQ580-01

tableau ci-dessous :

Débit d'air de refroidissement et fusibles de protection, variateur 3803 415V

Fusibles de protection d'entrée recommandés,

Débit d'air de refroidissement, variateur 380a 415V variateurs 380 & 415 v+
Dissipation de Miveau de

chaleur* Débit dair  bruit Max, ** Fusibles CEl Fusibles UL

Type

Code type Taille W  BTU/Hr m*/h  ft*/min dBA A Type fusible A fusible
ACQ580-01-02 AG-4 RO 45 155 34 20 56 4 aG & ULClassT
ACQEB0-01-03A3-4 RO 55 187 34 20 56 -1 g =1 ULClass T
ACQ580-01-0440-4 RO =15 224 34 20 56 51 aG & ULClassT
ACQ580-01-05A6-4 RO a4 288 34 20 56 10 aG 10 ULClassT
ACQ580-01-0TAZ-4 R1 106 362 50 29 55 10 gG 10 ULOassT
ACQ580-01-0944-4 R1 133 454 50 29 55 16 gG 15 ULOassT
ACQ580-01-12A6-4 R1 174 523 50 29 55 16 aG 15 UL Class T
ACQ580-01-01TA-4 R2 228 77T 128 T8 66 25 aG 20 ULClassT
ACQ580-01-0254A-4 R2 322 1100 128 T8 66 32 aG 30 ULClassT
ACQ580-01-0324-4 R3 430 1469 116 68 Ti 40 gG 35 ULOassT
ACQ580-01-038A-4 R3 525 17a1 116 68 Ti 50 gG 45 ULClassT
ACQ580-01-045A-4 R3 B19 2114 116 68 Ti 63 gG 50 ULOassT
ACQ580-01-D62A-4 R4 1153 3938 280 165 B9 80 aG B0 ULClassT
ACQ580-01-0T3A-4 R4 1153 3938 280 165 B9 100 aG 50 ULClassT
ACQ580-01-088A-4 RS 1156 3948 280 165 &2 100 gl 110 ULClass T
ACQ580-01-106A-4 RS 1331 4546 435 256 BT 125 gG 150 ULCassT
ACQ580-01-1454-4 R& 1476 5041 435 256 BT 160 aG 200 ULClassT
ACQ580-01-1694-4 R¥ 1976 6748 450 265 BT 250 gG 225 ULCassT
ACQ580-01-2064A-4 RT 2348 8012 550 324 BT 315 gG 300 ULClassT
ACQ580-01-2464-4 R8 3336 11353 550 324 E5 3585 aG 350 ULClassT
ACQ580-01-293A-4 RE 3936 13442 1150 BTT E5 425 aG 400 ULClassT
ACQ580-01-363A-4 RZ 4836 16516 1150 BTT 68 500 gG 500 ULClassT
ACQ580-01-4304-4 RS 6036 20614 1150 67T &8 TOO aG 600 ULClassT

* |a valeur de dissipation de chaleur est une référence pour la conception thermique de l'armoire.

** g niveau de bruit maximal & vitesse maximale du ventilateur. Lorsque le variateur ne fonctionne pas & pleine charge et & la température ambiants

maximale, le niveau de bruit est plus bas.

*EX Poyr connaitra les tailles et types détaillés de fusible, se référer aux manuels du matérisl de '&C0Q580-01, code de document : 3AXDS0000025866
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Connectivité complete ald g

Port microconsole
(outils PC, microconsole)

Tension de réfience et entrése ot sorties analogiques
Bindages (4cran) cable de signal
Refaranca fréquance externaMtasss : 0...10V
Cammun circult antrée anakogique
Tension de réfrance 10 VDO

Sortie réale: 0...10V

Commun circult antrée analogique
Fraquence da sortie: 0...10V

Courant de sortie: 0...20 mA

Camynun ciroult sortie analogique

aux. et entrées logiquss programmables

Port Drive Customizer ABB
Programmation du variateur
sans alimentation secteur

Entrées analogiques

(2 x A1) Sorties de tension aux. +24 V DC, max. 250 mA
Commun sortie tension awdiare
. 5 Cammun entréa logique pour tout
Sorties analogiques Aret (0) / Demanags (1)
(2 x AO) Non configure
Salaction fraquencaMtasse constante
: Non configurs
Sortie 24 VCC Non configure
Non configurs
Entrées numeériques vt
(6 x DI) :1 |250v~:mvoc
— 2A
Enmarche
250V AC/30V DC
safe torque off (STO) — ~T2a
Detaut (-1)
< :l | 280V AC/30V DC
Bus de terrain —d s

intégré

Eus de terain intagne, EFE (EIA-485

Options de
communication
(bus de terrain)

Commutataur da terminaison
Commutateur dee réslstances de polarisation
Fonction ds sscunté STO (Safe torque-ott)

a[R =

ouT1
Raccordement ouT2
réseau 36 8GND Safe forque off.
37 INt
38 N2
X10 24V ACDC
’ . : : 40 24V AC/DC+In | Entréa 24V ACVDC pour akmantation
Modules d ?)ftenS|on Sorties relais 5 24VAGIDC-In | delacarte decontral bsque
d’E/S numeériques et (3 x RO) I'imentation puissance est coupéa *
analogiques * disponible uniquament surlee caries
de controlee CCU-24 teile RE 2 A1A.
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TABLEAU DE DISTRIBUTION ABB

CATALOGUE TECHNIQUE

System pro E power
Tableaux de distribution principaux
jusqu'a 6300 A

|

Chapitre 1

Présentation de la gamme
Panorama, introduction et avantages
du nouveau systéme de tableaux de
distribution principale jusqu'a 6300 A.

Chapitre 6

Détails techniques, certifications et
exemples de configurations.
Spécifications techniques, cadre
reglementaire et certifications nationales
et internationales.

Chapitre 2 Chapitre T
Structure - i . Dimensions

{ g Dimensions des tableaux et des
composants disponibles.

Caractéristiques distinctives des nouveaux
tableaux avec guides rapides de sélection
de la structure. Codes de commande et
des couvertures extérieures.

Chapitre 3

kits internes

Kits de montage pour les disjoncteurs et
les différents accessoires disponibles pour
la nouvelle solution de tableaux.

Chapitre 8
Outils

Chapitre 4

Systémes de jeu de barres principal
Présentation des différentes combinaisons
du jeu de barres principal. Guides de
sélection.

Chapitre 9
Index

Chapitre 5

Cloisonnements

Kits de cloisonnement jusqu'a la Forme 4b
pour barres et disjoncteurs avec plages de
raccordement avant/arriere.
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System pro E power A B
Présentation de la gamme

System pro E power, la solution pionniere d'ABB pour les tableaux de distribution
principaux avec un courant assigné allant jusqu'a 6300 A et un courant de court-circuit
allant jusqu'a 120 kA, satisfait a toutes les installations, en fonction du degre de
protection requise et des spécifications électriques et mécaniques.

Introduction

Grace au nouveau tableau de distribution, ABB peut proposer des solutions complétes de distribution d'énergie électrique principale
dans différentes infrastructures et industries, conformement au cadre réglementaire. Les domaines d'applications typiques sont les
aeroports, les metros, les hdpitaux, les batiments industriels et résidentiels, les ports, les tunnels, e ferroviaire, les théatres, stc.

De plus, System pro E power garantit une synergie totale avec tous les autres appareils ABE (c'est-a-dire les disjoncteurs modulaires,
les disjoncteurs a boitier moulé Tmax T et XT, les disjoncteurs ouverts Emax 2) tout en étant extrémement simple & assembler et en
garantissant la simplicité du cablage. Une grande attention a éte portée aux exigences de cablage avec les dimensions adequates des
logements pré-congus pour la fixation horizontale et verticale des conduits en plastique.

Les tableaux comprennent les composants suivants :

- Structure : simple et rapide a assembler. La stabilite est garantie par le nouveau profieé a double surface du montant et le nouveau
systéme d'assemblage breveté.

- Kits internes : congus pour integrer les produits basse tension ABB. Gagnez du temps lors du montage grace au nouveau systéme
de montage clipsable brevete.

- Systemes de jeu de barre principal : disponibles en versions lingaire et extensible. Les jeux de barres peuvent &tre installés dans
toutes les positions, haorizontalement ou verticalernent.

Caractéristiques principales des tableaux

Conformite & la Norme
e
Ess.a|der95|stanceasmlque
"%énsion d'isolement assignée Ui

{IEC 61439-1-2
Conforme & la Norme IEC 60088-2-57
Conforme & la Norme |EC 683

Jusqu'a 1000 V AC - 1500 V DC

-"Cuj'ourant assigné In Jusqu'a 6300 A

"Classe de protection IP P30, IP31, IP40, IP41, IPE5

Dimensions fonctionnelles

‘Profondeur (mm) 200, 300, 500, 700, 900 mm
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System pro E power
Choix de la structure

Guide de sélection rapide H = 2000 mm

<
|H < €3 <o

<

Dimensions Dimensions
fonctionnelles | externes * Structure Finition extérieure
Traverses pour
Montants structure socle H=100 mm Panneaux Toit/Base ; Panngaux avant/labéral
Tole i
‘(MED | roiegavanisée | ganvanisée Toit/Base _ 'Fond  Panneauamiere
Hauteur Hauteur ; Toleen P . : i
2000 mm 2243 mm  acler : Habillage socle Plein : Sans socle : Plein : Ventilé :
; : Tole galva- | inoxydable et : : :
L P (L* iP* |nisée {galvanisi | Avant/ | Pigces ; Avant/ | (P30
(mm) : (mm) | (mm) : (mm) |In<4000A : In>4000A*™ ; Ariére : Cdbés d'angle : Arriére | Chbés IP6S (IP65  (IP40M ; IP3OM
; : | PCFMD200 ; | PPAVMO20 ; ; ;
o S (PCRMO30] 8 | B PPAioHd 288
= 5 g & & | 8
300 % = b= b m m i
2 8 E & poavion| prees SR AN
£ PPAM1090
| PPAM1020 | PTBB40
o - P et st :
g S 8 | § eeAmoa £ 88
8 fo] ] — ol (8] H
= = = = i g %
o L L E E :
z & O PR
o 2 =2 = 8 o b
§ 3 p= ?5 = 5 8
g s z - I g
S z £ o o i B o
£ 5
= :
o :
- 5 i€ S8 8
= = s = m m
5 8 : g8
g £ £ i & (PRAMI0M0) PTEES R
 PPAMI090
| PPAM1020
o o PR o ivttvurtl I © e e
g g_ S | 3 PPAMI % % i B
E |z : g 8 3
g & £ ¢ o ;PPAMIOT0) PTESY g8 & &
| PPAM1090
L= : o = =oE ooy
g g om0} 2 . F | ppAwi0 §§ gg
1016 = § PCPMOD; § | &  PPAVIOR g Eg

* Les dimansions extemes comprannent ke sock H = 100 mm et ks panneaux.

** Ce code doit &tre utilisé pour applcation avec In 4000 A. linclut N° 2 montanis an aciar
inowydable et N® 2 montanits en acier galvanisé, voir page 27.

Consulier ks page 24 et 140 pour ke choix de la classe da protection.

1 Pour atteindra la dagré de protection IPX1 ajoutar les kits prévus da farmetura du toit, page 34.
i Utiliser les plaques passe-cible dédides pour atteindre la classe de protection IPE5.

Plague passe-cible page 39,

A Panneau amiéne droite pour structures L = 1280 mm.

1 Panneau amiére gauche pour structures L = 1250 mm.
Fl Porte aves chevauchament pour la varsion & doubls porte.
El Porte avec poignée pour ka version & double porte.

M Profilé imtérieur vertical de finition pour compartimeant cables infeme.
Bl PCCM.... & commander quand il y a un montant intermédiaire de montage du kit (PUKL. ) ou une
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System pro E power A DRD
Choix de la structure MRpp

g

Dimensions Dimensions
fonctionnelles | externes *

‘ | % I i
Porte

fransparente Porte pleine
12/24 36/48 : Porte verre 12/24/36 mod. DIN 12/24 36/48 : Profilé finition | Supports pour Compartiment Montants
Panneau latéral maod. DIN + compartiment cibles interne mod. DIN IP30 plastrons cables interne ® intermed.

;I;%e::“ Plein Ventilé Comp. ; Comp. : Comp. ; Comp. interne

: bibles | bables : Libles | Eables
L* ip* P30 200 400 200 400 Fixe Pivo- : Mon-

,_
n
-
n

{mm) | (mm) |: IP65 P40 | IP30M IPE5 : IP40M  IP65 [ IPE5 : IPAOM P40 IG5 : IPADM : Vertic. ; Horiz.: Fixe spécial itant : fants : Traverses

: PFEB2026 | PPEB2020 PCCMO200
'|; PPER2036 ; PPEB2030 | PPEAZ030 PCCMOZ00
'|¢ PPER2056 | PRER20S0 | PPEA20S0 BCCMO500
'|; PPER2076 ; PPER20TO | PPEAZ0TO BCCMO700
| PPEB2096 | PPEB200O | PPEA2000 PCCM0900

POLB20G6
POLB2030
FPFHO300

B2026 : PPEB2020 : :
B2036 : PPER203D : PPEAR0AD :
{ PRER20S) § PPEAZORD |
B2076 | PPER2TO0 | PPEAZOTO |
! PPER209R | PPER203) | PPEAZ0A0 |
 PPER2026 | PPEB2020 | :
:  PPEB2030 ;| PPEA203D |
i { PPEE0S0 | PPEADOSO) |
> |¢ PPER2078 : PPEB20TD | PPEAZOTO |

{ PPER2036 | PPER20Q0 | PPEAR0AO |
PPER2026 | PRERJND | :
{ PPER230 | PPEA20AD |
{ PPERO0S0 | PPEADOSD |
{ PPEB20T0 ; PPEA20TO
; PPEB2090 ; PPEAZ0A0 ;

POLG 2046
POLG2040

PDLB2046
PDLE2040
PPEHO400
PFPF2040

FFRAZ040
FFPS2040

FOLG2042
FOLGB420
PFPF2060
PFFA2060
PFPS2060

POLG206E
POLG2060

PPFHOB00

FOLE2066
POLE2060

FPDCBE2020
FPDCBE2040
PILUIKI 20005

PRCW2000M
PLCM2000
PUCS2000

PDLG2086
PDLG2080
PLOLG2062
POLG2044
PLLGBG20
PDLGE440

FFFEF2080

FPFHOB00
PFRAZ08D
PFPS2080

FOLB20BE
POLB20S0

{ PPEB200 | .
{ PPERD0AN | PPEAZOAD |
{ PPERD0SN § PPEAZOSD |
_ _ { PPER20T0 | PPEA2OTO
£ 900 £1016 |} PPEB206 : PPEB2020 | PPEAZ0D0

1000 (500 | 1116 616

FDLG2082
FOLG2064
FDLGSE20
POLGBE40

POLG2016
POLG2010

PDLB2016
PDLB2010
PPFH1000
PFPF2010
PFFAZ010

200 36 |  preB2OD |
1250 oo 1366 oo
£900 1016 |; ; PPEB208D ; PPEAZCSO |

PPFH1200
PFPF2012
PFRA2025

POLE21208
PDLE2500"

DLGRS00=

i

traverse intermédiaira pour le montage horzontal du jeu de barmes sous le toit ou sur e fond de la (PCKL....) structure ou
lorsque des cloisons latérales verficalas sont montées. Pas compatible avec P40 PEWE...

PUCM... Le mentant avant est toujours exigs.
L& montant amiére est utilisé pour la fostion das traversas da support du jeu da barres et pour la fation da la cloison
latérala varticala da la structura. Pour In >4000 A le montant amiére pour ICC est PUCS...

F Los montants intermédiaires (PUKL. ...} ne sont pas exigés pour 'assemblage fie Tmax XT1, XT2, XT3, XT4, T4, T&,
TE et XT1, XT3 avec une Poignéa Rotative Directe seulement dans des siructures non cloisonnéas, Commander 2
mantants pour les kits. A commander {2 piéces) pour la structurs da cloiscnnement excapté pour la 2b avec kits qui
n'exigant pas PUK].... A commander en cas de systéme da jou do barmes verficalhorizontal page 73.
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GESTION THERMIQUE

La convection naturelle favorise la baisse

Dans ce cas, lNnstallation de grilles
{sans filtre) ou la rehawsse du toit peuvent
étre des solutions simples.

a : Température ambiante
d : Température désirée

» Quaniité de chaleur évacuée faible.
Inconvénients « Réduction du degré de protection |P.
» Enirée de particules, de poussiéres.

Solutions
Di

Ta<Td

' Solution &conomigue.
» Sans entretien.
» Installation facile et rapide.

spositifs d'adration

de la température & lintérieur de l'enveloppe.

\"""‘-\. J;;;/ "‘“\.\ )
ST R

Les ventilateurs avec filtre sont congus pour
EvVACUEr une grande quantité de chaleur
de fagon économigue.

Quand il est nécessaire d'évacuer
une plus grande quantité de chaleur dans

Ta<Td

» Solution économique.

» Enfretien facile.

» Inzstallation facile et rapide.

» Température homogéne & lintérieur

de l'enveloppe.

» Degre détanchéité eleve © IP 54 ou IP 55.

» La température a lntérieur de l'enveloppe
est toujours supeneure a la température
extérieure.

» Les circuits d'air intérieur et extéreur sont
en contact.

# Enfretien nécessaire : changement des
filires.

“entilateurs et grilles de sortie

~.J]

Les échangeurs air-air sont équipés

d'une batterie d'échange en aluminium qui
separe les circuits d'air intérieur et exténeur
et empéche l'enirée de poussiére,

des environnements trés pollués ou gquand
il est nécessaire d'évacuer de grandes
quantités de chaleur tout en 2'assurant que
les circuits d'air intérieur et extérieur sont
—

Ta<Td

» Les circuits d'air intérieur et extérieur sont
indépendants.

-« Enfretien facile.

» Degré d'étanchéite éleve : IP 54.

» La température a lntérieur de l'erveloppe
est toujours supeneure a la fempérature

Echangeurs air-air
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§ Systemes de ventilation avec filtre

débit ventilateur (m'

- avec |avec it
1 mlle 2 gnlles MEElELEs
sortle sorhe

ventilateur avec filire| grille de sortie m
?035 32

38 230V NSYCVFIEM230PF
’ 38 27 35 "5V NSYCVF3EM115PF NSYCAG92LPE | NS rC A A A
58 39 47 24\ DC | NSYCVF38M24DPF
44 34 41 48\ DC | NSYCVF38M48DPF
85 63 L 230V NSYCVFE5M230PF
I 65 nsv NSYCVFESM115PF
ﬁ 80 57 L 24V DC | NSYCVFESM24DPF NS N CIN N SLE
79 59 48\ DC | NSYCVF85M48DPF
163 133 161 230V NSYCVF165M230PF
164 153 161 Mnsv NSYCVF165M115PF
188 171 179 24\ DC | NSYCVF165M24DPF
193 171 179 48\ DC | NSYCVF165M48DPF
302 280 268 730V NSYCVE300MZ30PF NSYCAG223LPF | NSYCAG223LPC | NSYCAP223LZF | NSYCAP223LXF | NSYCAP2Z3LE
302 263 M "5V NSYCVF300M115PF
262 21 229 24\ DC | NSYCVF300M24DPF

247 210 218 43V DC | NSYCVF300M48DPF
562 473 481 230V NSYCVF560M230PF

582 485 454 M5V NSYCVF560M115PF
838 718 728 230V NSYCVFES0M230PF | NSYCAG231LPF NSYCAG291LPC | NSYCAP291LZF | NSYCAP291LXF | NSYCAP291LE
983 843 854 M"sv NSYCVFB50M115PF

931 798 809 400/440V | NSYCVFESOM400PF

> Echangeurs air-air > Echangeurs air-eau

m D e Toroeur Tproronaeur | ™

700 NSYCEA15W230VL e 830 360 13 HSYCEW2100W230VL
780 325 144 NSYCEA3SW230VL as0 400 190 NSYCEW3150W230VL
T80 325 144 NSYCEAIOW2IOVLE 310 500 365 NSYCEW2100W230VR
1480|450 144 NSYCEATOW230VL

340 500 360 NSYCEASOW230VRE

> Groupes de refroidissement

dimensions dimensions
extérieures 2 i! référence extérieures régulation référence
oy E l (mm) (mm)
450 X 350 X 140 |Thermostat NSYCU240W230VL 340 X 600 X 350 | Thermostat NSYCUTEOW230VR
[ 620 X 300 X 170 |Themostat NSYCU370W230VL 400 X 700 X 400 | Thermostat HSYCU1050W230VR
800 X 350 X 195 |Thermostat NSYCUTE0W230VL 415 X 750 X 412 | Electronic controller| NSYCUE1400W230R
900 X 400 X 195 | Thermostat NSYCU1050W230VL 400 X 700 X 400 |Thermostat HSYCU1460W230VR
1010 X 400 X 240 |Electronic controller | NSYCUE1100W230L . 430 X 700 X 400 | Thermostat MSYCU1650W230VR
1010 X 400 X 240 |Electronic controller | NSYCUE1400W230L 415 X 750 X 412 | Electronic controller |NSYCUE1800W400R
1010 X 400 X 240 |Electronic controller |[NSYCUE1400W400L 430 X 700 X 400 | Thermestat NSYCUZ000W400VR
1000 % 400 X 220| Thermostat NSYCU1650W230VL Rl 7 GRS
(LD il e ee SR I 470 X 800 X 450 | Thermostat NSYCU3100W400VR
1010 X 400 X 240 |Electronic controller | NSYCUE1800W400L
1406 X 502 X 300 | Themmostat NSYCU2500W400VL
1406 X 502 X 300 | Themostat NSYCU4000W400VL

modéles électroniques SLIM (modulaires)

: 00w

ﬂ ﬂ h“ NSYCUB1100W2305 NSYCUB1500W2308 NSYCUB2200W2305 NSYCUB2700W2305
NSYCUB1100W4008 NSYCUB1500W4008 NSYCUB2200W4008 NSYCUB2700W4008

§ g ] NSYCUB1100W1158 NSYCUB1500W1158 NSYCUB2200W1158

RAL 7035 acier acier inoxydable

en semi-encas

NSYCUCL NSYCUCFX
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OUTILLAGES DISPONIBLES AU MAGASIN DE L’ENTREPRISE

APPAREILS DESIGNATION REFERENCE

pince sertir pour cosses de

0.5 a 6mm? A26TW
Pince a sertir rr\1anue||e2cosse et manchon KOSNE
de 6 a 70 mm? KLAUKE
Pince a sertir pour embouts de cables
de 0,5 a 6,0 mm?2 FACOM 985755
Pince a sertir pour fiches RJ45 a 3 points de 051709

sertissage -LEGRAND

Clé mixte de 11 pour écrou M6
Clé mixte de 13 pour écrou M8
Clé mixte de 17 pour écrou M10

Clé a pipe débouchée de 11 pour écrou M6
Clé a pipe débouchée de 13 pour écrou M8
Clé a pipe débouchée de 17 pour écrou M10

clé dynamométrique FACOM

Q—_;ﬂ_ serrage de 20 4 100 Nm 5.208-100PB

1/2" a déclenchement

e )
? Embout pour clé dynamométrique
de 11 pour écrou M6
-7'1 de 13 pour écrou M8
'S 33 de 17 pour écrou M10
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STOCK DISPONIBLE DE CONSOMMABLES

Type de cosses :

NF

Cosses et manchons tubulaires cuivre NFC 20-130 @_—3

Cosses et manchons tubulaires en inox ou nickel

Cosses et manchons tubulaires isolés

Cosses et manchons tubulaires DIN 46235

Couple de serrage :

6- 150
eI ) =D 05-16
=)  10-70
DIN 6-95

=

00 Ol

Pour assurer un bon contact électrique, appliquez les couples de serrage suivant :

Taille des vis Couple

M5 3,5 N-m (2.6 Ibf-ft)

M6 9 N-m (6.6 Ibf-ft)

M8 20 N-m (14 .8 Ibf-ft)

M10 40 N-m (29.5 Ibf-ft)

M12 70 N-m (52 Ibf-ft)

M16 180 N-m (133 Ibf-ft)

Référence des cosses :
B 3 “1' } ra .
M5 10mm? 25 E2591 E2593
M6 10mm? 25 E1646 E1677
MB 10mm? 25 E1647 E2594
M10 10mm? 25 E1645 E2595
M1z 10mm? 25 E2596
M5 16mm?* 25 E1650 E2597
Me 16mm?* 25 E1651
ma i6mm? 25 E1652 E2599
M10 16mm?* 25 E1648 E2183
M12 16mm?* 25 E1649 E2600
M5 25mm? 25 E2601
M6 25mm? 25 E1655 E1684
MB 25mm* 25 E1656 E2602
_ M10 25mm? 25 E1653 E1678
M12 25mm? 25 E1654 E1679
Mé 35mm* 25 E1659 E1685
M2 35mm? 25 E1660 E1681
M10 35mm? 25 E1657 E1680
Mi12 3a5mm? 25 E1658 E1683
Me 50mm* 25 E1663 E1687
M2 50mm? 25 E1664 E1676
M10 50mm? 25 E1661 E1682
Mi2 50mm?* 25 E1662 E1686
M6 70mm? 25 E2603
Ms 70mm? 25 E1669 E2604
M10 70mm? 25 E1665 E2605
Mi12 70mm? 25 E1666 E2606
Mié 70mm? 25 E2607
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Embouts de cablage :

produits DESIGNATION REFERENCE
o : Embout de cablage a collerette isolante Starfix
Mm"‘”m simple en bande pour conducteurs section 0376 62
0,75mm? - bleu LEGRAND
Embout de cablage a collerette isolante Starfix
mu“nu.ﬂl“w simple en bande pour conducteurs section 1mm? - 037663
rouge LEGRAND
Embout de cadblage a collerette isolante Starfix
M simple en bande pour conducteurs section 1,5mm? 0376 64
- noir LEGRAND
Embout de cablage a collerette isolante Starfix
TR i simple en bande pour conducteurs section 2,5mm? 0376 65
e - gris LEGRAND
Repéres de cablage :
produits DESIGNATION AVEC CHIFFRE REFERENCE
0 noir 038210
1 brun 038211
2 rouge 038212
Repeére CAB 3 pour filerie 3 orange 038213
RIRREEE 0,5mm? 3 1,5mm? et bi A jaune 038214
Dol e et blocs 5 vert 038215
e jonction avec chiffre 6 blew 0382 16
7 violet 038217
8 gris 038218
9 blanc 038219
produits DESIGNATION AVEC CHIFFRE REFERENCE
0 noir 038220
1 brun 038221
2 rouge 038222
Repére CAB 3 pour filerie 3 orange 038223
e s 1,5mm? a 2,5mm? et bl 2 Jaune 0382 24
» 21T e et blocs 5 vert 038225
de jonction avec chiffre 6 breu 038226
7 violet 038227
8 gris 038228
9 blanc 038229
Connecteurs RJ45 :
produits DESIGNATION REFERENCE
v & . R . .
~ Fiche RJ45 pour cable rond a sertir LEGRAND 051704
Connecteurs RJ45 haute densité catégorie6
UTP LCS3 pour panneau de brassage droit et en 033763
angle
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